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Variagdo e andlise paramétrica:

algumas possibilidades de estudos
em linguas indigenas brasileiras

Marilia pres da Costa Facé Soares

Resumo

Neste artigo, apontamos algumas possibilidades
de investigacio que, tendo como seu campo de
interesse as linguas indigenas brasileiras, nas-
cem de um quadro tebrico formal em que o estu-
do da variagdo lingiiistica se tornou uma
necessidade, O quadro tedrico em questdo é a
Teoria de Principios e Pariimetros em versies
minimalistas, e 0s caminhos de investigacdo com
gue lidamos encontram-se associados a determi-
nadas linguas amazdnicas. Ao abordar as possi-
bilidades de pesquisa existentes para essas
linguas, o texto procura mostrar como, com a
adogiio da variagio lingiiistica em termos do qua-
dro tedrico que se estd assumindo, ficam enri-
quecidos os estudos das interfaces, da sintaxe e
do léxico.

Palavras-chave: linguas indigenas; variagdo lin-
giitstica; sintaxe; fonologia; léxico.
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1 Apresentacio

Este texto incorpora alguns aspectos de dois projetos nossos:
“Um estudo de interfaces em linguas indigenas brasileiras”’ e “Proje-
to Pano. Estudos sincrdnicos e diacrnicos”.? ‘Ao escrevé-lo especial-
mente para esta publicaciio da Revista Gragoatd dedicada ao estudo
da variagdo lingiiistica,’ € nossa intengdo apontar algumas possibili-
dades de investigacéo que, tendo como seu campo de interesse as [in-
guas indigenas brasileiras, nascem de um quadro tedrico formal em
que o estudo da variagdo lingiiistica se tornou uma necessidade. O
quadro tedrico em questdo é a Teoria de Principios e Pardmetros em
versdes minimalistas. Nesse quadro, o estudo da variacdo lingtiistica
se tornou uma necessidade bem justificada porque , se por um lado,
s&o os Principios compartilhados por todas as linguas, por outro, resi-
dem justamente nos Pardmetros as possibilidades de alternativas ling{iis-
ticas, ponto a partir do qual pode ser abordada a variagdo lingiiistica.

Neste artigo, os caminhos de investigagio com que lidamos
encontram-se associados a determinadas linguas amazonicas, que sdo
aquelas cobertas pelos projetos que mencionamos mais acima: a lin-
gua Tikuna (isolada) - considerada na integralidade de sua érea - e
linguas pertencentes a familia lingiiistica Pano.*

2 Linguas estudadas, areas envolvidas
e variacdo lingiiistica

A lingua Tikuna é falada por uma numerosa populacio (cer-
ca de 25.000 individuos) distribuida por trés paises (Brasil, Peru e Co-
16mbia) e, se considerado o lado brasileiro, constitui o maior grupo
indigena do pais, sendo que o niimero de comunidades ascende, no
Brasil, a 117 aldeias contidas em 25 dreas encontradas em 8 munici-
pios do estado do Amazonas - a maior parte ao longo/ nas proximi-
dades do rio Solimes. Estudamos diretamente essa lingua em duas
dessas dreas: a drea Evare I (aldeias Belém do Solimdes, Vendaval e
Campo Alegre’) e a drea Nova Itdlia (aldeia Canimaru®). O que alcan-
camos compreender sobre a lingua, os trabalhos que produzimos e o
contato que temos com falantes provenientes de diferentes pontos da
area Tikuna 7 nos permitem lidar - em melhores condigdes - com o
estudo da variagdo lingiiistica. No caso Tikuna, para o inicio desse
estudo, estamos considerando com especial atengdo a érea chamada
de Evare 1. Localizada nos municipios de Sdo Paulo de Olivenca e
Tabatinga (estado do Amazonas), essa area congrega ao todo 47 aldeias?
reunindo mais da metade da populagio Tikuna no Brasil.

No que diz respeito a familia lingiiistica Pano, essa n&o possui
classificagdo em tronco (Rodrigues, 1986). Segundo Daicy Ribeiro, os gru-
pos que compdem essa familia habitam uma drea de grande homoge-
neidade cultural e contigiiidade territorial que se estende do Vale do
Ucayali (no Peru) até o terco médio dos vales do Purus e Jurud (no lado
brasileiro) e vem ainda até o rio Madre de Dios (no lado boliviano). Essa
familia é constituida por vinte e oito linguas (algumas das quais ja extin-
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tas), distribuidas em uma regido de fronteiras entre a Bolivia (duas lin-
guas), o Peru (quatorze linguas) e o Brasil, com doze linguas espalhadas
pelos estados do Acre, Ronddnia e Amazonas. Dessas linguas, j4 vinha-
mos dando atengfio - através do trabalho de orientacio de tese - a duas
linguas Pano do estado do Amazonas - Marubo e Matsés °- e a essas
estamos acrescentando a lingua Matis.'® No caso de linguas Pano do esta-
do do Acre, trés dessas linguas (Jaminawa, Yawanawa e Kaxarari} mere-
cerari um estudo no &mbito da lingtiistica descritiva e histérica' !, deven-
do a sua analise ser retomada nos termos que ora estamos propondo. Ain-

- dacomreferéncia alinguas Pano faladas no estado do Acre, podera ainda

ser abarcada pelo estudo a lingua Arara. A escolha de novas linguas no
interior da familia Pano, bem como a manutencio de algumas que ja re-
ceberam um estudo anterior, tem uma meta dupla: alargar o niimerode
linguas estudadas e situd-las no interior da propria familia a partir dos
objetivos da nossa proposta de estudo (como é o caso do acréscimo do
Matis e do Arara) e lidar com a variagdo lingiiistica no interiordo que é
considerado como a mesma lingua. Em razdo dessa meta dupla, estamos,
por exemplo, mantendo o Marubo (que foi estudado com base em dados
coletados em uma comunidade do rio Curugé (Vale do Javari, Amazo-
nas}), mas que ainda ndo foi estudado a partir de dados que poderiam ser
obtidos em comunidades do rio Ituf (também Vale do Javari, Amazonas).
E o mesmo pode-se dizer do Matsés, estudado a partir de dados obtidos
nas aldeias Lobo, mas néo a partir de dados que poderiam ser obtidos em
varias outras comunidades existentes em uma faixa entre o Brasil e o Peru.
Cabe também dizer que aslinguas Pano escolhidas representam diferen-
tes estagios de vitalidade em face da lingua portuguesa e que as popula-
cBes que as falam ndo vivem exatamente a mesma situacao. '

Hé diferengasbasicas entre os dois grandes conjuntos de lin-
guas com que estamos lidando. A lingua Tikuna é amplamente falada em
toda a drea Tikuna por uma populagio numerosa que mantém intercurso
no interior de sua area, que € extensa. No que diz respeito as aldeias que
se encontram do lado brasileiro, o uso intensivo da lingua por uma popu-
lagdo numerosa ndo chega a ser ameacado pela proximidade de cidades
(quando é o caso) ou mesmo pela convivéncia com falantes de outras lin-
guas no interior da prépria drea Tikuna: nas aldeias, esses outros falantes
&0 minoritarios e acabam por se submeter a realidade Tikuna, razdo pela
qual, talvez, ndorepresentem uma ameaca do ponto de vista lingfifstico' *.
Ja as linguas Pano - linguas aparentadas - estdo sujeitas, em diferentes
graus, ainfluéncia de uma lingua dominante e, ainda, ao contato com
outras linguas indigenas (linguas essas que podem pertencer & mesma
familia Pano ou a outro grupamento lingiifstico' ¢). Sao faladas em areas
geograficas mais restritas por grupos relativamente reduzidos de falan-
tes - excegdo feita & lingua Jaminawa, que, devido ao nomadismo de sua
populacéo,’ * é falada em diversos pontos do estado do Acre, do Perueda
Bolivia. No Brasil, as linguas Pano encontram-se em diferentes estagios
de vitalidade em face da lingua portuguesa, sendo que algumas dessas
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linguas podem ser colocadas no rol daquelas que se encontram em peri-
£o. '

Apesar das situagdes basicamente diferenciadas que acabamos
de apontar entre esses dois grandes conjuntos de linguas amazonicas (a
lingua Tikuna e as linguas Pano), o quadro tedrico em que nos movemos
permite partir da hipotese de que a variagio no interior de uma mesma
lingua e a variagdo entre linguas (variacdo interlingiiistica ou
transling{ifstica, relacionada a universais lingfiisticos) podem estar res-
tritas a determinadas propriedades dos enunciados. Em outros termos,
como o principio basico do quadro teérico é o de que as linguas séo basi-
camente uniformes’ ¢, hd limites para a variagéo lingiifstica, limites esses
relacionados a determinadas propriedades dos enunciados. O caso Tikuna
constitui um campo fértil para o estudo de variagdo intralingiistica, de-
vido a extensdo total da drea em que a lingua é intensivamente faladae o
elevado niimero de comunidades Tikuna. As linguas Pano permitem o
estudo da variagdo intralingiiistica (por exemplo, em situacdes como as
das linguas Marubo e Matsés, mencionadas mais acima) e favorecem o
estudo da variacdo interlingliistica, quer entrelinguas da propria fami-
lia, quer no confronto dessas com outras linguas situadas fora da familia
Paro. Assim, tanto no caso Tikuna quanto no caso das linguas Pano, pode
ser contemplado o estudo das possibilidades/ dos limites da variagdo lin-
giiistica. Desse modo, no caso Tikuna e no caso das linguas Pano focali-
zadas, o estudo da variacdo lingiifstica poderd lidar ndo s6 com a varia-
¢ao dialetal de prontincia - em que semelhancas no Iéxico e na gramdtica
convivem com diferengas em determinados pontos da estrutura fonoldgica
e da interface fonologia/sintaxe -, mas também com a variagio em ter-
mos de possibilidades gramaticais, quando diferentes opcdes de estrutu-
ras sdo aceitas em uma mesma lingua'”. E ambos os tipos de variacio
mantém vinculo estreito com a idéia de variagéo translingiifstica possi-
vel.t8 ’

Com a adogdo da variacdo lingtiistica em termos do quadro te-
6rico em que estamos nos movendo, ficam enriquecidos os estudos das
interfaces, da sintaxe e do léxico. Nas segdes a seguir, damos exemplos
desse enriquecimento, abordando as possibilidades de pesquisa em ter-
mos donosso objeto de interesse - linguas indigenas brasileiras, represen-
tadas aqui pela lingua Tikuna e pelas linguas Pano. Tais possibilidades
contemplam de perto a interface sintaxe-fonologia, a interface da Forma
Fonolégica (PF) com o sistemna de perfomance articulatério-perceptual e,
ainda, o estudo do Iéxico e sua relacio conras interfaces.

2 O estudo das interfaces

2.1 Interface sintaxe-fonologia : breve histérico
e perspectivas de pesquisa

Nanossa pesquisa, o estudo da interface sintaxe-fonologia teve
como sua referéncia basica versdes pré-minimalistas da Teoria de Princi-
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pios e Pardmetros, mais corthecidas sob o nome de Teoria de Regéncia e
Vinculagdo (GB). Tendo no horizonte essa referéncia, nos trabalhos pro-
duzidos chegou-se, a partir do estudo de linguas indigenas especificas, a
algumas conclusdes, a saber:

(i) a constituigiio de dominios prosédicos operada indepen-
dentemente do nivel gramatical pode ser resultante do pri-
meiro plano assumido pela construgfo de constituintes rit-
micos basicos (pés bindrios) e pela derivagio imediata de

" padrdes a eles relacionados (exemplo, lingua Tikuna - lin-

gua tonal considerada como isolada ; cf. Soares (1992, vo-
lumes I e [I'* ; Soares, 1999);

(ii) a construcéo de padrdes binarios bdsicos pode assumir
um primeiro plano em uma lingua, se processos ligados
ao ritmo operarem em uma linha métrica muito baixa (ex.
lingua Tikuna, que apresenta, no nivel frasal operacdes
centradas no pé; idem, ibidem);

(iii) a existéncia de processos ritmicos em linha métricas me-
nos baixas coincide, por sua vez, com a existéncia de lin-
guas: (a) em que o grau de liberdade do ritmo face a sinta-
xe ~ mesmo quando constatado - é relativamente menor
(exs.: lingua Marubo, lingua de acento de altura perten-
cente & familia Pano); (b) em que o dominio prosddico do
acento frasal, ndo sendo necessariamente isomorfico aos
constituintes morfo-sintaticos (cf. Costa, 1992, 1998, 2000;
Dorigo & Costa, 1997), ndo chega a ignorar os constituin-
tes sintdticos maiores (lingua Marubo, Pano); (c) em que
os dominios prosddicos constituidos preservam a infor-
magao sintética (exemplo: lingua Matsés, lingua de acen-
to de altura; familia Pano; cf. Carvalho, 1992; Dorigo &
Costa, 1997, Porigo, em andamento).

As conclusdes mencionadas situam as trés linguas estudadas
em posigdes diferenciadas no que diz respeito a liberdade do ritmo em
face da informacdo sintatica. Chamando a atengdo para a questdo do
quanto a fonologia deve saber da sintaxe, tais conclusdes ganharam im-
portancia em um quadro tedrico especifico, quadro esse que permitia o
confronto entre posigdes opostas quanto ao tipo de acesso da fonologia
emrelacdo a sintaxe - as posicdes de acesso diretoversus de acesso indire-
to, havendo, no interior dessas duas posigbes maiores, diferencas quanto
a maneira de efetuar tal acesso. O efeito das conclusdes mencionadas é
maior se admitido um acesso indireto da fonologia em relacio a sintaxe,
isto &, em quadro que, tendo como sua referéncia versdes pré-minimalistas
da sintaxe, postula a existéncia de uma estrutura intermediaria entre a
sintaxe e a fonologia. Conforme as caracteristicas dessa estrutura inter-
mediaria, serd mais ou menos distanciada a relacéo entre sintaxe ¢
fonologia. Em Selkirk (1984), essa relagio é menosdistanciada: a estrutu-
ra intermedidria compreende dois niveis, um nivel ritmico e um nivel em
que uma representagdo sintética é alinhada a uma grade métrica - sendo
esse alinhamento o responsavel pela revelacdo ao ritmo das necessidades
da sintaxe (por exemplo, silabas alinhadas com o inicio oufinal de pala-
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vras ou sintagmas devem ser mais proeminentes do que outras sila--
bas no interior da estrutura ritmica total de palavras ou sintagmas).
Em Selkirk (1995), a relagdo entre ambos os componentes ainda se man-
tém como menos distante, apesar de uma minimizagdo da contribuigdo
deum possivel componente ritmico para a propria relacao: Selkirk tenta
remover da teoria fonoldgica do acento frasal a motivagao para a exis-

téncia de um componente ritmico, ao eliminar a necessidade de men-

¢do a principios de base ritmica, como Evite Colisdo e Evite Lapso;
mantém, porém, a importancia da sintaxe no que diz respeito ao acen-
to (por exemplo, argumenta ela (SELKIRK, 1995, p. 564) a favor de
uma restri¢do que atrai a proeminéncia acentual para a margem es-
querda de um constituinte). Em Nespor & Vogel (1989) e Nespor (1990),
a relagdo enfre sintaxe e fonologia é bastante distanciada (quase nula)
no que se refere ao ritmo e relevante apenas em termos da fonologia
prosodica (que inclui as regras de sandi). Em Nespor (1990, p. 244), a
estrutura prosddica ¢ intermedidria entre a sintaxe e 0 componente
prosddico da fonologia lexical. E € a grade métrica (a grosso modo
uma representagio de uma hierarquia de periodicidades temporais)
que realiza a mtermedlagao entre a fonologia prosédica e a fonologia
do ritmo. Nessa visdo, a interface entre fonologia e sintaxe fica limita-
da a fonologia prosédica, tornando-se impossivel a fonologia do rit-
mo fazer qualquer referéncia & sintaxe — e isso porque as regras do
ritmo se aplicam em uma hierarquia que contém somente uma se-
gliéncia de periodicidades mais ou menos proeminentes constantes
de uma grade métrica desprovida de referéncia direta a constituintes.
A tnica possibilidade aqui de recuperacio de uma certa quantidade

“de informagdo prosédica a partir da grade métrica provém de um

momento anterior & aplicagdo das regras do ritmo: porque realiza a
intermediaco entre a fonologia prosédica e a fonologia do ritmo, a
grade métrica pode permitir uma tal recuperacdo antes que as opera-
¢Ges de grade modifiquem (em fungéo da eufonia) o padtdo ritmico
da sentenca. A recuperacdo da informagao prosddica sobre a sentenga
fica, assim, restrita a um nivel de representacdo que é anterior a apli-
cagdo das regras do ritmo, sendo esse nivel de representacio resulta-
do da aplica¢do das regras que constroem a grade métrica. Essas re-
gras constroem grades métricas com base na estrutura prosédica, por
sua vez constituida por meio de categorias prosddicas ndo necessaria-
mente isomorficas com categorias sintéticas.?’ E, ainda que ndo repre-

- sente uma ruptura radical entre sintaxe e fonologia, o ndo-isomorfismo

entre categorias sintaticas e categorias prosddicas torna a relagio en-
tre sintaxe e fonologia mais distanciada do que aquela prevista por
Selkirk.

As mesmas concluses mencionadas acima ganham contornos
importantes em um quadro tedrico de fonologia formal que pode ter como
sua referéncia uma versdo minimalista da sintaxe. Com essa referéncia
no horizonte, a questdo-de base a ser respondida diz respeito & natureza

“dos tragos que estio presentes no mapeamento sintaxe-fonologiae aque-

les que se fazem presentes no nivel da implementagéo fonética. De acor-
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do com o ponto de vista de Chomsky, (1995, p. 334-335), o Axioma de
Correspondéncia Linear?! nao é um principio de boa formagio de
sintagmas relevante em todos os componentes e niveis de representacéo
da gramatica, sendo visto como uma operagio de mapeamento do com-
ponente fonolégico que estabelece relagdes de precedéncia entre os nédu-
los terminais do output de Spell-Out*2. Concebido como uma operagio
necessdria para satisfazer a uma condigdo de interface (a de que o siste-
ma Articulatdrio-Perceptual ndo pode pronunciar mais de uma palavra
ao mesmo tempo e de que, conseqiientemente, s6 aceita comoinput uma
representacdo em que as palavras estejam ordenadas), 0 Axioma de Cor-
respondéncia Linear é visto, portanto, como parte integrante do
mapeamento sintaxe-prosédia (cf. GUIMARAES, 1998, p.150-151). Seen-
tendido que esse Axioma - realizado oun&o em mais de um passo* *- ope-
ra nio sobre todos os membros do conjunto de todos os termos de uma
sentenga, mas apenas sobre aqueles membros que forem projegdes mini-
mas com tragos fonoldgicos (termos “pronuncidveis”), o Axioma de Cor-
respondéncia Linear terd por funcéo estabelecer as relagBes de precedén-
cia entre 0s membros do componente fonolégico, isto é, sobre projegdes
minimas com tragos fonoldgicos.

Com tal entendimento, podem ser colocados como prioritérios

os seguintes pontos de estudo para a interface sintaxe-fonologia:
a) a natureza exata do papel de Spell-Out e, conseqglientemen-
te, do papel dos tragos que serdo levados em conta pelo
componente foneldgico, ai incluidos aqueles tracos que,

sendo “pronuncidveis”, podem estar relacionados a cate-
gorias funcionais;

b) a construcéo dos constituintes prosédicos e a sua relacdo
com a linearizacio;

¢) a determinacéo do estatuto tedrico do pé e do seu papel na
fonologia, o que significa investigar e fundamentar a pos-
sibilidade de o pé poder ou néo ser mantido como catego-
ria prosodica e, conseqiientemente, como constituinte a ser
levado em conta ou ndo no mapeamento sintaxe-fonologia
- algo de importdncia crucial em termos dos resultados ja
alcangados e mencionados no inicio desta secdo para as

linguas indigenas sob investigacdo.
| Conhecer a natureza exata do papel de Spell-Out é um passo
imprescindivel quer para o entendimento da construgio de constituintes
prosodicos e da sua relagéio com a linearizacéo, quer para a determinacio
doestatuto tedrico do pé e do seu papel na fonologia. Se derivagdes proce-
dem por “ pedagos”, essessdo processados pelo sistema computacional
independentemente uns dos outros e enviados por Spell-Out para o com-
ponente fonolégico, onde talvez sejam trabalhados, de acordo com Rapo-
50 (1999, p. 8), por algoritmos da Fonologia Prosédica. Retornando como
um todo para a computagio, esses “pedagos” sao fundidos (merged) até
que uma nova fase relevante seja alcangada (a chamada fase forte) e en-
viada para Spell-Out, em um processo ciclico?*. Seguindo ainda com Ra-
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poso (1999, p. 8), a questdo substantiva é como definir esses “ peda-
cos”, verificando se esses sdo equivalentes as “fases” de Chomsky
(1999), as “ cascatas derivacionais” de Uriagereka (1999) ou mesmo as
“strings” de Guimarfes (1998). E aqui - no nosso entender - 0 estudo
da variacdo lingiiistica tem um papel fundamental: na medida em
que ha possibilidades (e limites de possibilidades ) para diferencas em’
determinados pontos da estrutura fonoldgica e da interface sintaxe-

fonologia quando essas convivem com semelhancas no 1éxico e na

gramética , 0 estudo da variaggo lingiistica pode contribuir enorme-
mente para a busca de respostas a questdo substantiva que acabamos
de mencionar e, conseqiientemente, para o conhecimento da exata
natureza do papel de Spell-Out, para o entendimento da construgdo
de categorias posédicas e para a determinagéo do estatuto teérico do
pé — pontos que se colocam como prioritidrios em nossa pesquisa.

2.2 A interface forma fonoldgica-sistema de performance
articulatério-perceptual: computacio fonoldgica
e implementagdo fonética

No estudo da interface da Forma Fonoldgica (FF) com o sis-
tema de perfomance articulatério-perceptual, estdo sendo contem-
plados, em nosso trabalho, dois eixos de pesquisa:

a) prosodia e computagdo fonoldgica, em que se focaliza a
implementacéio do output fonolégico através da interpre-
tacdo, pelo sistema articulatério, das fronteiras dos cons-
tituintes prosddicos como barreiras para a articulagio;

'b) representacfio categorial de tragos no nivel fonoldgico e
representactes no nivel fonético, em que se verifica pro-
posta segundo a qual as representagbes categoriais de tra-
¢o do nivel fonolégico sdo projetadas no nivel fonético
actistico, onde esses provéem a base para a especificacéo
de valores paramétricos actisticos (CLEMENTS, HERTZ &
LAURER, 1995); com essa verificacdo, pretende-se contri-
buir para o entendimento da representacao actistica e en-
contrar uma resposta para a questio de se a representacio
actistica - tal como a representagdo fonologica - envolve ou
ndo unidades parcialmente especificadas e arranjadas em
camadas multilineares relacionadas por freqiientes padrdes
complexos de associacfo.

O estudo dessa interface tem a apoia-la duas teses de douto-
rado (uma concluida (Costa, 2000) e outra em andamento (Dorigo),
além de uma dissertagéo de mestrado finalizada (Lanes, 2000)) - tra-
balhos que contemplam a organizagio interna dos sons da fala. E tam-
bém aqui a variacdo lingiiistica tem a sua contribuicdo a dar: dentro
da idéia de variacdo possivel/limite de variacdo, o estudo do uso
lingiiistico em situagBes concretas de fala pode ajudar a compreender
0s mecanismos internos que se encontram em jogo ha produgao e per-
cepc¢o da fala.
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2.3 O léxico e sua relacio com as interfaces

No quadro teérico adotado, privilegia-se, conforme estamos ven-
do, anogo de trago. Na sintaxe, 0s tragos ndo-interpretaveis existem para
implementar o deslocamento, que se d4 por exigéncias das interfaces. No
ambito das proprias interfaces, a nocio de trago continua a predominar:
comoja vimos (cf.2.1), é importante saber qual a natureza dos tragos que
serdo levados em conta pelo componente fonolégico no ponto em que se
tem Spell-Out, da mesma forma como é relevante verificar se representa-
cOes categoriais de trago do nivel fonoldgico séo projetadas no nivel foné-
tico-actistico {cf. 2.2).

No caso do léxico, Chomsky (1998, p. 143, nota 86), chamaa -

atengdo para a possibilidade de que categorias lexicais substantivas ndo .
existam, mas somente raizes nuas. Nos termos-ainda de Chomsky (idem,
ibidem), propriedades configuracionais e morfolégicas, juntamente com tracos
categoriais da raiz, (grifo meu) determinariam as propriedades estruturais
relevantes. E nesse sentido é possivel conceber que a gramdtica constr6i
todas as palavras na sintaxe, usando para isso 0s mesmos mecanismos
gerais - possibilidade explorada por Marantz (1997), que trabalha com a
idéia de uma morfologia distribuida (Distributed Morphology), a qual re-
laciona o léxico nao somente com o sistema computacional, mas também
com as interfaces fonética e semantica.

De acordo com Marantz (1997), a Morfologia Distribuida explo-
de anocdo de léxico tal como essa € concebida em uma visdo lexicalista.?®
A Morfologia Distribucional inclui um niimero de listas ndo-
computacionais como substitui¢des do léxico, sendo que a estrutura da
gramatica passa a contar com:

1 - um léxico estrito, gerativo e diretamente ligado ao siste-
ma computacional e constituido por raizes atdmicas e um ?
feixe de tragos gramaticais — tracos esses que, determina-
dos pela Gramaética Universal e talvez por principios de lin-
guas particulares (porém amplos), constituem conjuntos
livremente formados e sujeitos a principios de formacio;

2 - um “vocabulario”, ndo-gerativo e expandivel, relaciona-
do & interface fonética, o qual inclui as conexdes entre con-
juntos de tragos gramaticais e tracos fonoldgicos e, além dis-
s0, determina as conexdes entre nédulos terminais a partir
da sintaxe e sua realizacdo fonologica;

3 - a "enciclopédia”, que lista os significados especiais de
raizes particulares, relativos ao contexto sintatico das raizes,
no interior de dominios locais; tal como o “vocabulario”, a

encmlopedla € néo-gerativa e expandivel, e est& relac10~
nada a interface seméantica.

Concebida a morfologia como distribuida ao longo da gramética,
a afirmagéo basicamente feita, por meio dessa distribuicio, é ade que
néo hd divisdo nitida entre significados especiais de palavra e de frase,
podendo a gramatica construir todas as palavras na sintaxe através dos
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mesmos mecanismos gerais. Com isso, abre-se 0 caminho para uma outra
afirmagfo, que é conseqiiéncia das anteriores: a de que dominios deloca-
lidade para significados especiais sdo definidos sintaticamente. Disso sdo
exemplos as expressOes idiomaticas e também as raizes, que podem (alids
devem, segundo Marantz, 1997), possuir significados especiais no con-
texto (sintdtico} de outros elementos no interior de um dominio de locali-
dade, na medida em que s&o definidas como elementos cujos significados
ndo sdo completamente determinados por seus tragos gramaticais. De
acordo com Marantz (1997), a literatura lingiifstica argumenta conclusi-
vamente a favor da identificacdo da fronteira de um desses dominios de
localidade: a cabega sintatica®® que projeta agentes. Dominio para signifi-
cados especiais, nada acima dessa cabega pode servir como contexto para
significado especial de qualquer raiz abaixo dessa cabeca, e vice-versa.
As previsdes feitas a partir daidentificacdo de tal dominio de localidade -
previsGes empiricamente sustentadas —sdo as seguintes:
a) expressoes idiomdticas ndo podem incluir agentes fixos
{por exemplo, ‘The shit hit the fan’ deve ser nao-agentivo,

visto que “the shit’ é parte fixa de uma expressio idioma-
tica;

b} verbos passivos na forma pedem ser idiomaticos ou parte
de expressdes idiomaticas somente se séo estativos, ndo se
s&o eventivos (o que é confirmado por dados do inglés, do
francés e do Chichewa (que usa diferentes sufixos para pas-
sivas e estativas) ;

¢} uma construgdo causativa néo pode ser idiomatica, a me-
nos que o verbo mais baixo seja ndo-agentivo (isto é; ndo
hd expressdes idiomaéticas com morfema causativo e ver-
bo agentivo mais baixo - o que é exemplificado pelo japo-
nés, lingua em que os verbos leves causativos aparecem
como afixos na raiz verbal mais baixa).

_ Valeressaltar que as previsdes feitas se coadunam com o fato de
que categorias funcionais que se ligam a rafzes freqlientemente incluem
fronteiras que separam dominios de significados especiais — o que com-
prova que palavras também sao usualmente identificadas pelo contetido
de suas raizes, em que as raizes sdo os itens sujeitos a significados especi-
ais. N

- Adotando itma concepgio de morfologia distribuida e de um Jé-
xico ‘explodido’, com trés possibilidades de configuracao (Iéxico estrito,
“vocabuldrio” e enciclopédia) e, conseqiientemente, de construcio das
palavras na sintaxe através de mecanismos gerais, colocam-se para a nossa
pesquisa, como seus objetivos especificos:

a) o estudo das subclasses de verbos, dos tragos e dos nticle
os funcienais nos quais as rafzes se inserem;

b) o estudo das nominalizaces, da causatividade.

Como objetivos associados, e diretamente ligados as interfaces,
estdo o estabelecimento da relagdo entre variagao lingiiistica e Iéxico, e 0
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estudo da variagdo em termos de possibilidades gramaticais, quando di-
ferentes op¢des de estrutura s80 aceitas e usadas em uma mesma lingua.
Além disso, também existe aqui a busca de resposta parauma questao
aberta na prépria teoria adotada (cf. MARANTZ, 1997, p. 4-5), que é ade
saber quanto de informac@o sobre raizes esté presente no léxico estritoe,
ainda, saber se as formas fonoldgicas das raizes estdo entre os itens do
“vocabulério” e se - e como- aescolha particular de umaraiz a partir do
léxico estrito ou do “ vocabuldrio” alimenta a interpretagdo semantica.

3 A guisa de conclusio

As se¢des precedentes mostraram o enriquecimento, no quadro
tedrico adotado, dos estudos das interfaces - enriquecimento esse que re-
cebe um aporte considerdvel da variagio lingitistica. Até ha pouco tempo
atrds - no gerativismo que vai até o Minimalismo - seria impensavel ver a
forma da lingua como sendo determinada pelo seu uso: esse era um pos-
tulado assumido unicamente pelos funcionalistas e negado pelos
formalistas®”, Atualmente, nas versdes minimalistas da Teoria de Princi-,
pios e Pardmetros, j € possivel atribuir um outro peso ao estudo dos usos
lingiiisticos, namedida em que esses podem ser vinculados a investiga-
¢Oes sobre a arquitetura da mente humana.

Para finalizar, gostaria de deixar registradas algumas observa-
¢Oes sobre a coleta de dados, que pode ser quantitativa e qualitativamen-
te ampliada.

O quadro tedrico em que nos movemos permite a adogdo - como
método de coleta de dados - de formuldrios/questiondrios e ndo impede
que se lance méo de enitrevistas, de produgdes espontaneas, como narra-
tivas, conversas entre os falantes nativos, discursos ptiblicos. Assim, para
aobtencio de dados relevantes para o estudo da variagio lingiistica, po-
demos ndo s6 construir novos formuldrios/ questiondrios, mas também
repassar com novos informantes todos os formuldrios/ questiondrios ja
por nos utilizados. No que diz respeito a entrevistas, essas podem ser
elaboradas juntamente com falantes nativos, de modo a se ter um quadro
da movimentacdo dos falantes nativos no interior das dreas indigenas e
do seu contato com a sociedade envolvente, além do seu contato e
interagéo com falantes de outras linguas indigenas. As entrevistas podem
ser gravadas e conduzidas, na propria lingua indigena, por falantes nati-

~vos, sendo o material posteriormente estudado juntamente com diferen-

tes falantes nativos. A ampliacao quantitativa e qualitativa nos conjun-
tos de dados obtidos possui um efeito imediato em termos da documenta-

(a0 de linguas indigenas: com essa ampliagio passam a ser cobertas dre-

as lingiiisticas mais amplas, havendo a oportunidade de constitui¢io de
bancos de dados que, suficientemente ricos, poderdo vir aser utilizados
para estudos de variacéo e mudanga linglifstica segundo diferentes ver-
tentes te6ricas. Um outro efeito derivado dessa ampliagdo pode ter con-
seqiiéncias consideréaveis do ponto de vista politico e estd entre os mais
importantes: aampla documentaczio dos usos lingiiisticos pode ter a par-
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ticipacéo ativa das comunidades indigenas para que as mesmas, enquan-
to sujeitos e também proprietarias da documentagiio produzida, tracema
sua propria histdria e tenham papel ativo na construgio de suas politicas.

Abstract

Under the light of the formal theory of
language, this paper investigates the
necessity of resorting to the linguistic
variation study to understand linguistic
phenomena present in the targel field of the
Brazilian Indigenous Languages. The
research framework in question is the Theory
of Principles and Parameters in its
minimalist versions, and the investigation
paths that are taken are those associated to
certain Amazownian languages. While
contemplating such research possibilities for
these languages, the text aims at unveiling
how the adoption of linguistic variation as a
theoretical framework sheds light onto the
study of the interfaces, syntax and lexicon.

Keywords: indigenous languages; linguistic
variation; syntax; phonology; lexicon.

Notas

1 Projeto apoiado pelo CNPq através de bolsa de produtividade em pesquisa.

2 Projeto premiado pela FAPER] no “ Cientista do Nosso Estado”, ano 2000. A equipe atualmen-
te integrante desse projeto & constituida por Marilia Faco Soares (coordenadora), Raquel Guima-
raes Romankevicius Costa, Carmen Teresa Dorigo, Elder José Lanes e Jaqueline Peixoto. Conta o
projeto, até o momento, com dois doutores, dois doutorandos com titulo de mestre e uma
mestranda. Todos os pesquisadores possuein vincule com o Setor de Lingiiistica do Museu
Nacional /UFR].

3 Trechos deste texto foram apresentados no Simpésio “Eshidios de lenguas erm América
Latina (las lenguas indigenas)” , X FIELC-X Congresso de la Federacién Internacional de Estii-
dios sobre América Latina y e] Caribe (Moscou, junho de 2001).

4 Para o estudo de linguas Pano, temos combinado as nossas atividades de pesquisa as ativida-
des de orientagdo em pos-graduacio, o que vem resultando na produgio de novas teses e disser-
taghes (ver Costa, 1992; Carvalho, 1992; Costa, 2000 e Lanes, 2000).

% Essas aldeias situam-se entre aquelas densamente povoadas, sendo os seguintes os dados
relativos 4 sua populagao: Belém do Solimbes — 43000 individuos; Campo Alegre - 2085 indivi-
duos; Vendaval: 1120 individuos {cf. Atlas das Terras Ticunas).

# Ainda de acordo com o Atlas das Terras Ticunas, a aldeta Canimaru aparece com uma popu-
lagdo de 204 individuos.

7 Os contatos gue temnos com falantes origindrios de diferentes pontos da drea Tikuna sao deri-
vados do trabalho de assessoria lingliistica que realizamos para fins de colaborag&o na forma-
¢do de professores Tikuna.
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# Dessas 47 aldeias, apenas uma & apontada como contendo populagio Tikuna e Kokama
(aldeia Bananal, com 319 individuos ao todo). E somente uma aldeia é considerada como cons-
tituida inteiramente de popula¢do Kokama (aldeia Barreirinha, comn um total de 115 individu-
o0s). Essas duas aldeias sdo praticamente contiguas. Os indios Kokama ou de origem Kokama
que conhecernos pessoalmente s3o falantes de Tikuna, e nao de Kokama. No entanto, ainda nio
realizamos um levantamento completo sobre a possibilidade de uso da lingua Kokama no inte-
rior da drea Tikuna como um todo.

¥ Ver, para o Marubo, Costa (1992; 2000); para o Matsés, Carvalho (1992} e Dorigo (em andamen-
to). :

® As linguas Marubo, Matsés e Matis s@o faladas no Vale do Javari, estado do Amazonas.
'Ver Lanes, 2000.

2 Segundo Lanes (2000), configuram-se - a respeito de algumas das linguas mencionadas - as
situacoes a seguir: )
1-Jaminawa. Localizagio geogréfica da(s) drea(s): Area Indigena Cabeceiras do Rio Acre, que
se localiza no municipio de Assis Brasil , estado do Acre (AC). A populagio Jaminawa habita
intimeras dreas e ‘ndo dreas” em todo o estado, possuindo habitos némades; populag¢do: a popu-
lagio Jaminawa totaliza aproximadamente 1500 individuos que vivem no estado do Acre, exis-
tindo Jaminawa na Bolivia e Peru. Como s trata de wma populagio com hébitos de nomadismo, é
bastante dificil conkabilizar o niimere de individuos que conpdem essa etnia. A lingua faminawa possui
nma sttuaciio bastante diferente das demats aqui apresentadas, Por sua vez, essa especificidade
se deve aos tracos culturais especificos deste grupo, Mais precisamente, o nomadismo. Enguanto
as demais linguas da familia Pano sempre siio faladas em dreas geogrdficas restritas e porum
grupo relativamente reduzido de falantes, o Jaminawa é falado em diversos pontos do estado
Acre, Perit ¢ Bolivia. Aomesmo tempo, porestar sempre em contato com a sociedade envolvente,
a populacio Jaminawa acabou por ufilizar a sua lingua como um instrumento de defesa, de
protegio de informagdes diante dessa sociedade envolvente. Em que pese essa situagdo, podem
ser verificados diversos elementos de empréstimos lexicais dalingua portuguesa no Jaminawa.

2- Yawanawa, Localizagdo geogrifica da(s) drea{s:Municipio de Tarauacd no Estado do Acre.
A area Yawanawa se localiza as margens do Rio Gregério, sendo a primeira drea indigena a ter
sido demarcada no estado do Acre. A populagdo Yawanawa se encontra dividida em dois
grupos: o primeiro, contando com aproximadamente 220 individuos, se encontra vivendo na
Area Indigena Rio Gregério; o segundo, composta de mais ou menos 25 individuos, se encontra
na Area Indigena Morada Nova, vivendo junio com o grupo Shanenawa (que também & Pano),
no municipio de Feij6 - AC. A populagio Yawanawa possui contato estabelecido e intermitente
com a populacao nacional desde o inicio deste século. A drea que hoje habita foi local de
aldeamento de vérias etnias, dai verificar-se hojea existéncia de diversos casamentos interétnicos.
Além disso, devido aos processos de contatoe com a populacio nacional, ocorren um sensivel
decréscimo da_populacdo. Nas décadas de 70 80, 0s Yawanawa tiveram em sua drea a presen-
ca fixa de missiondrio da New Tribes Mission (Missio Novas Tribos), corn a realizagio de
trabalhos de traducfio da Biblia, educagdo e proselitismo religioso. Todos esses fatores, soma-
dos ao quadro de prestigio de que a lingua nacional disfruta diante das linguas minoritdrias,
contribuem para explicar o quadro atual da lingua. Pode-se abservar que, mesmo na drea, hd
uma tendéncia i perda da lingua. Essa tendéncia se verifica na constatacio de que somente dentre
os mais idosos podem ser encontrados individuos monolingiies em Yawanawa ouwmesmo bilin-
ghies com dominto maior em Yawanawa. Verifica-se uma tendéncia a existéncia, nos casamentos
mais recentes, de situagtes em que as criancas nio tém dominio ative de Yawanawa,

3- Kaxarari. A drea Indigena Kaxarari se localiza no Municipio de Extrema - AC, com acesso
pela BR 364 entre Rio Branco e Porto Velho. A populacio Kaxarari se encontra praticamente
toda vivendo na drea indigena Kaxarari, no municipio de Extrema - AC. A excecdo é constituida
por algumas familias que vivem em Rio Branco - AC. Ao todo sdo aproximadamente 250
individuos vivendo na drea. A lingua Kaxarari tem como principais fatores de ameaca a proximi-
dade com as cidades (sd040 quilémetros de estrada ndo pavimentada até a BR 364 e mais 60 km
atéa cidade de Rio Branco) e 0s casamentos interétnicos existentes dentro do grupo. Existem, por
exemplo, casamentos entre Manchineris (grupo Arawak) e Kaxararis - o que ocasiona situagdes
de bilingliismo e trilingiiismo. Cabe lembrar que, muito em fungio do tipo de contate que esta
populagio sofreu {(com a exploragio de uma jazida de pedras para construgdo em sua drea), o
grupo se encontra em uma situacio de muita proximidade com o mundo urbano, onde predomi-
na o uso da lingua nacional.

4- Arara. A Area Indigena Arara se localiza no Municipio de Cruzeiro do Sul - AC, junto 2
reserva extrativista do Alto Jurud. A populacao Arara totaliza algo em torno de 230 individuos:
boa parte desses vive na drea indigena, sendo que alguns vivem na periferia da cidade de
Cruzeiro do Sul. A situagio da lingua Arara, no que diz respeito a sua vitalidade, € uma das
mais graves que encontradas no estade do Acre. Além do fato de possuir uma populagio
bastante exigua, a forma de contato e 0s casamentos interétnicos realizados colocaram esta
lingua no rol daquelas que estdo em vias de extingdo, Segundo Curnha (1993), “A lingua Arara
(Pano) possui 7 (sete ) falantes no grupo de aproximadamente 230 pessoas”.

™ Por exemplo, em Belém do SolimGes (uma das aldeias densamente povoadas), hd uma familia
dos chamados * civilizados” que ai vive hd Iongo tempo (familia Tenazor). Umn dos membros
dessa familia se casou, muitos anos atras, com uma Tikuna. O fitho nascido dessa unido (José
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" Tenazor) - hoje um homem maduro - é falante nativo de Tikuna, possuindo o portugués como

segunda lingua.
Com relagéo & presenga de indios Kokama ou de origem Kokama na drea Tikuna, ver nota 7.
" Ver, por exemplo, na nota 11, a situagio de contato lmgu15t1co entre Kaxarari (Pano) e
Manchineri {Aruak).
5 Ver nota 12,
"“Ver a forrmulacio do Principio da Uniformidade em Chomsky (1999).
i7 A propésito de variagao dialetal e variagdo em termos de possibilidades gramaticais na 6tica
gerativa, ver, por exemplo, Lemle (2000},

¥ A busca da variacio translingiiistica ndo é uma exclusividade des gerativistas. Em KATO
(1998}, é tecido um interessante paralelo entre funcionalistas e formalistas (esses Gltimos iden-
tificados como gerativistas), a partir do entendimento do funcionalismo em suas diferentes
perspectivas. De acordo com KATO (1998), “.. paralelarhente aos formalistas, ha funcionalistas
que procutam a variacio translingiifstica possivel (os universais do uso da lingua) e
funcionalistas que procuram determinar as causas da variagio intralingiiistica”.

¥ O volume 1 de Soares (1992), Investigagio de aspectos da sinkaxe Ticuna, esta publicade (ver
Soares, 20007

# As categorias prosodicas af consideradas sao: enunciado fonol6gico, sintagma entoacional,
sintagma fonolégico, palavra prosédica, silaba, pé. {Na literatura em lingua portuguesa, alguns
autores empregam, em uma tradugéo direta do Inglés, as expressoes ‘frase entoacional e frase
fonolbgica’ em lugar de ‘sintagma entoacional e sintagma fonoldgico’, respectivamente; esse
emprego implica alteragdes de fundo tedrico).

U Spbre 0 Axioma de Correspondéncia Linear, ver Kayne {1994). O autor, que conclui pela
inexisténcia de pardmetros de direcionalidade, propfe que a ordem linear dos constituintes é
inteiramente derivada da hierarquia sintdtica, formulando um principio invaridvel da gramati-
ca universal que determinariaa priori a correspondéncia entre hierarquia e ordem: 0 Axioma da
Correspondéncia Linear, concebido em termos de c-comando assimétrico.

2 No Programa Minirnalista, Spell-Out & o ponto em uma derivagao em que tragos fonéticos e
tragos seménticos sdo processados por componentes separados da gramdtica.

Z Guimaraes (1998, p. 157-161} propde que o Axioma de Correspondéncia Linear seja expresso
por meio de dois passos, fatorando-o em dois algoritmos: o Algoritmo de Linearizagio de Termi-
nais e o Algoritmo de Linearizagao de Strirgs. O primeiro lineariza os membros de P em uma ou
mais strings d , enquanto o segundo, que se constituiria no segundo passo da lineralizagio,
constri umasuper-skring r.

¥ A propésito, ver Chomsky (1998 e 2000), Uriagereka (1999) e Guimardes {1998).

% Na visdo Iexicalista, tanto o léxico quanto a sintaxe conectam som e significade, relacionando,

sistematicamente, som e significado de constituintes complexos a sons e significados de suas’
partes constitutivas, havendo ai um ponto bastante importante: o que se sabe sobre palavras nédo

¢ o mesmo que se sabe sobre sintagmas e sentencas. Na visdo lexicalista, a sintaxe manipula

palavras sem ter acesso a sua constituicao interna, e o que se sabe sobre palavras (tarefa da

morfologia) é o que se gostaria de considerar como sabido sobre suas partes consntumtes -~ 08

morfemas {elementos atdmicos).

* Cabeca sinttica é expressao equivalente a nitcleo sintatico.
¥ Ver, a proposito, Kato (1998).
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